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DECYZJA URZEDU NADZORU EFTA
NR 95/06/COL
z dnia 19 kwietnia 2006 r.

zmieniajaca po raz piecdziesiaty siodmy zasady proceduralne i merytoryczne w dziedzinie pomocy
panstwa

URZAD NADZORU EFTA,

UWZGLEDNIAJAC Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (1), w szczeg6lnosci jego art. 61
do 63 oraz protokdt 26,

UWZGLEDNIAJAC Porozumienie pomig¢dzy Panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru
i Trybunalu Sprawiedliwosci (%), w szczegblnosci jego art. 24 i art. 5 ust. 2 lit. b) oraz art. 1 czesci I
protokotu 3 do tego porozumienia,

MAJAC NA UWADZE, ze zgodnie z art. 24 porozumienia o nadzorze i trybunale Urzad Nadzoru EFTA nadaje
moc prawng postanowieniom porozumienia EOG dotyczacym pomocy panstwa,

MAJAC NA UWADZE, Ze zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. b) porozumienia o nadzorze i trybunale Urzad Nadzoru
EFTA wydaje zawiadomienia lub wytyczne w kwestiach objetych porozumieniem EOG, jesli porozumienie
to lub porozumienie o nadzorze i trybunale wyraznie tak stanowi, lub jesli Urzad Nadzoru EFTA uznaje to
za konieczne,

PRZYWOLUJAC Zasady proceduralne i merytoryczne w dziedzinie pomocy panstwa przyjete () przez Urzad
Nadzoru EFTA (*) w dniu 19 stycznia 1994 r.,

MAJAC NA UWADZE, ze Komisja Europejska przyjeta zmiany do komunikatu w sprawie krotkoterminowych
ubezpieczent kredytow eksportowych (%),

MAJAC NA UWADZE, ze wyzej wymienione zmiany do komunikatu maja réwniez znaczenie dla Europej-
skiego Obszaru Gospodarczego,

MAJAC NA UWADZE, Ze nalezy zagwarantowad jednolite stosowanie zasad EOG w zakresie pomocy pafistwa
na calym terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego,

MAJAC NA UWADZE, ze zgodnie z pkt Il czesci ,OGOLNE” zamieszczonej na koficu zakgcznika XV do
porozumienia EOG, Urzad Nadzoru EFTA przyjmuje, po konsultacji z Komisja, akty prawne odpowiadajace
tym, ktére zostaly przyjete przez Komisje Europejska,

PO KONSULTACJI z Komisja Europejska,

ODWOLUJAC SIE DO konsultacji, ktére Urzad Nadzoru EFTA odbyl z panstwami EFTA w przedmiotowej
sprawie w piSmie z dnia 7 lutego 2006 r.,

(") Zwane dalej ,porozumieniem EOG”".

() Zwane dalej ,porozumieniem o nadzorze i trybunale”.

(}) Zwane dalej ,wytycznymi w sprawie pomocy pafstwa”.

(*) Pierwotnie opublikowane w Dz.U. L 231 z 3.9.1994 oraz w Suplemencie EOG nr 32 z tego samego dnia, ostatnia
zmiana przyjeta zgodnie z decyzja nr 94/06/COL z dnia 19 kwietnia 2006 r. (jeszcze nieopublikowana).

() Dz.U. C 325 z 22.12.2005, str. 22.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W wytycznych w sprawie pomocy pafistwa w rozdziale 17A w sprawie krétkoterminowych ubezpieczen
kredytow eksportowych wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1la)

1b)

1c)

1d)

le)

Przypis 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Rozdzial ten odpowiada komunikatowi Komisji do paristw cztonkowskich zgodnie z art. 93 ust. 1 traktatu WE
dotyczgcemu stosowania art. 92 i 93 traktatu do krdtkoterminowego ubezpieczenia kredytow eksportowych (Dz.U.
C 281 z 17.9.1997, str. 4), zmienionemu przez Komisje w 2001 r. (Dz.U. C 217 z 2.8.2001, str. 2),
ostatnio zmienionemu w 2005 r. (Dz.U. C 325 z 22.12.2005, str. 22).”

W art. 17A.2 dodaje si¢ nowy ust. 8 w nastgpujacym brzmieniu:

,Niezaleznie od definicji »ryzyka handlowego« zawartej w pierwszym zdaniu poprzedniego akapitu, jezeli w danym
paristwie EOG nie istnieje prywatny 1ynek ubezpieczeniowy, ryzyko komercyjne i polityczne dhuznikéw publicznych
i niepublicznych w krajach wymienionych w Zalgczniku uznaje sie za tymczasowo niehandlowe, jezeli obcigza ono
mate i Srednie przedsighbiorstwa wedtug stosownej definicii EOG (*) ktdrych catkowity roczny obrdt eksportowy nie
przekracza kwoty 2 min EUR (**). W takich okolicznosciach dostawca ubezpieczenia kredytu eksportowego bedgcy
podmiotem publicznym lub wspieranym ze srodkéw publicznych, dostosowuje w najwigkszym mozliwym zakresie
kwoty stawek ubezpieczeniowych z tytubu takiego »ryzyka niehandlowego« do stawek pobieranych gdzie indziej
przez ubezpieczycieli kredytéw eksportowych z tytutu tego rodzaju ryzyka, uwzgledniajgc ograniczong liczbe kupcow
zagranicznych, cechy charakterystyczne ubezpieczanego przedsigbiorstwa i koszty dodatkowe. Paristwa EFTA, ktdre
majg zamiar zglosi¢ Urzedowi stosowanie tej klauzuli zostajg objete tg samg procedurg i warunkami okreslonymi
w sekgii 17A.4 (8-13) w odniesieniu do »klauzuli zwalniajgcej«. Urzqd zastrzega sobie prawo zawieszenia tej
klauzuli lub zmiany warunkéw jej stosowania po konsultacii z paristwami EFTA, jezeli uzna, ze mozliwosci
prywatnego rynku ubezpieczeniowego w tym segmencie ulegly zmianie w okresie obowigzywania niniejszego
rozdziatu.

(*) Patrz rozdziat 10 wytycznych w sprawie pomocy pardstwa dotyczgcy definicji malych i Srednich przedsie-
biorstw (dotychczas nieopublikowane). Rozdziat 10 wytycznych w sprawie pomocy paristwa odpowiada
zaleceniu Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, str. 36).

(**) Obliczenia rocznego obrotu eksportowego bedg wykonywane zgodnie z sekgjg 10.2.4 rozdziatu 10 wytycz-
nych w sprawie pomocy paristwa. Przepisy okreslone w ust. 32 rozdziaku 10 wytycznych w sprawie pomocy
paristwa bedg mialy zastosowanie mutatis mutandis w odniesieniu do rocznego obrotu eksportowego wiasci-
wego przedsigbiorstwa.”

W art. 17A.2 obecne ust. 8 i 9 otrzymuja oznaczenie 9 i 10.

W art. 17A.2 dawny ust. 10 zastepuje si¢ nowym ust. 11 w nastepujacym brzmieniu:

,Zdolnos¢ prywatnego rynku reasekuracji jest zmienna. Oznacza to, ze definicja ryzyka handlowego nie jest stata
i moze ulegal zmianom w czasie. Dlatego tez definiga ta moze zosta¢ poddana przeglgdowi, szczegdlnie
w momencie uplywu okresu obowigzywania niniejszego rozdziatu. Urzqd zasiegnie wowczas opinii przedstawicieli
paristw EFTA posiadajgcych odpowiednie doswiadczenie w tej dziedzinie i innych zainteresowanych stron w sprawie
takich przegladéw. W stopniu, w jakim bedzie to konieczne, zmiany definicii bedg musialy uwzglednic zakres
prawodawstwa EOG regulujgcego kwestig ubezpieczenia kredytéw eksportowych, aby unikng wszelkich sprzecz-
nosci i niepewnosci prawnej.”

W art. 17A.4 ust. 14 otrzymuje nastepujace brzmienie:

Wytyczne stosuje sig do dnia 31 grudnia 2010 r.”

Artykut 2

Pafistwa EFTA zostajg poinformowane pismem zawierajgcym egzemplarz niniejszej decyzji.
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Artykut 3

Komisja Europejska zostaje poinformowana zgodnie z lit. d) protokolu 27 do porozumienia EOG za
pomocg egzemplarza niniejszej decyzji.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego
Unii Europejskiej.

Artykut 5

Niniejsze zmiany stosuje si¢ od dnia przyjecia niniejszej decyzji.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 kwietnia 2006 r.

W imieniu Urzedu Nadzoru EFTA

Bjorn T. GRYDELAND Kurt JAGER
Przewodniczgcy Czlonek Kolegium




